Instructions
Notice de montage
Bauanleitung

Instruzioni di montaggio . ‘;
Instrucciones de montaje ; MUDELS | Ex o |
Instrugdes de montagem P> ' r

Monterinsanvisning
Kokoamisohje
Monterings instruktioner
Montagehandleiding
O0ényieg cuvappoAéynone.
M B E

Tl |




csn X2

?Sjn_‘_lm - noEn X2

o
s X1 < :
4lmm nesmoism X 1
A{ 110" li
| J 260102600 X2
nonosmX 1
- A548 00188 X 2
e 9’ o X2
moumX2 &)
( 21 00260m X4
ats7018701 X2 ” Bess X2
U na23 0260 X4
e Mo X2
£626 00228P1 X 2 . x4
ni23 0023631 X4
8051 X2 .
5 a3 003 X5
Py n338 100388) X4
pX2 - n2soosen X 12

a3smo3ses X 1

g o | 19mm oo X4
m @ 95mm|_asnmen X4 /
) S1) |5,8mm a3 0031 X8

s ozo0n X2

() 51 x2
; S],gm_rp AB3T [D03TE)

casa X 1

maz oiaam X2

atno17e X2

o naatoae X2

. msatonsee) X2

i)

! naz3iozeon X2

S5 8mm | asarioesm X2
15064"




. q nez2atoozacan X2

[ ansemozsm X1
- R L

e lgpjl_m Ao X2
sﬁ__@' 9,5mm asnmmn X2

¢ 1.4 |

&g mssmaen X 1

sﬁ{ 19mm s X1

AP memx2
_—
M 58mn a7 X2

£

By manoozsn X 1

Y1 19mm | asnorm X1
e

@ mnunmX 1







7o aos oorse X 1

‘a nsaziomz X1
0 mszstonzem X1

& w3 moasm X2
S

. RE23 [ﬂll“ﬂx.z

Mz 1026081 12
N2 (114210 x2

’ saumae X2

Ilmlmlllxz s 259 wosaer X

A unemx1
=

Q’W@ 9.5mm|_ssnome X1
9 s | semoom X1

w

Q‘fm{ Smm | agnome X1
M{ﬁ{zﬂp sz woam X 1

5 -

mz X1

g mrswzeon X 1

e 19mm o X1
P D5 8mm | semosmx 1

6 -

M
G@L il @ 19;:n"m oty 4 |

M S;Ew: asaroooarm X 1

nsas oasn X 1

e msmnnX2

M 58mm ae31 00371 X2

ﬁ ms X1

® azsetonzsn X 1
w—

19am nsmwimX 1




9. 8953 X2

EF_ D5 5mn | sesnionmX2
15647 |

azummX 1

. n623 002303 X2

° : naazionazin X 1

| domm | Agwg moten X 1
1 qu

Q_ _nazetonzzen X 1

‘ n3ss mosam X2

nzsnio0sen X2

f nase00see) X2

10—
P

P sos X1

' manwzeon X2

a nazs to260n X2

. n3sa osen X2
g\‘w L 'f.| 9,5mm s wme X2
¥ Ll

Many of the models and component parts are unique and original
Y/ designs which are the progany of MECCANO. They are protected by

national legislation as industrial designs, trademarks and/or {ogxrig'!ﬂs
oughout many counries. For defailed information, please confact: MECCANO.

Meccano. shall have no responsibility for (1) failure fo follow instructions, (11)

use of pars for any purpose other than as specified in the insiructions (IIl)

:3[\! alteration of any parts or mmenems. MECCANO. respeds children’s
efy: all models are tested by children.

® De nombreux modles et piéces sont des créations originales, Iproplié!és
de MECCANO et sont protégés par les législafions nationales sur les
dessins et modéles, marques et/ou droits d‘auteurs. Pour foute information,
merci de contacter : MECCANO. La responsabilité de MECCAND ne saurait éfre
engagée en cos d'accident survenu d la suite (1) du non respect des instructions
de montage (I1) d'une utilisation des pigces autre que celle proposée dans
la notice (111) d'une altération ou de Emndiﬁcuﬁon des piéces. L société
ME{(O&HD respede la sécurité des enfans : ses modéles sont festés par des
entants.

@ Zohlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma
MECCANO. Sie sind durch Inlond-Gesetze iber Zeichnungen und Modelle
sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechie geschiltzt. Fiir zusiitzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCAND. Die Firma Meccano haftet
nicht fiir Unfiille, die aus der (1) Nichteinhaltung der Bauanleitung, der (I1)
Verwendung anderer als in der Buuunleihﬁ;ngegehenen Teile oder der
(111} Anderung oder Modifikation der Teile resultieren. Alle Modelle der Firma
Meccono wrgen von Kindern getestet und entsprechen den Sicherheitsnormen.
@ Numerosi modelli e pezzi sono creazioni originli della MECCANO e

sono J:mietﬁ dalle legislazioni nazionali sui disegni e modelli, marche
e/o diritfi d'outore. Per quaksiasi informazione, vogliote prendere contatio
con : MECCANO. Meccano declina ogni responsabilita’ in caso d'incidenti
sopravvenuti in seguito (1) a: non rispetto delle istruzioni di monmqqiu {ll)
utilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle gmvisls nel manuale (111)
alterazione e/o modifica dei pezzi. Lo societa’ MECCANO rispetta la sicurezzo
dei bambini : i suoi modelli vengono festati dai bambini stessi.

@ Numerosos modelos y peizas son creaciones originales, propriedades
de MECCANO y estén protegidos por las legislaciones nacionales en lo
que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor. Para
walquier informacién, sirvase ponerse en contacio con : MECCANO. MECCANO
corece de responsabilided en coso de accidente debido a: (1) el incumplimiento
de las instrucciones de montaie (11) una ufilizacion de las piezas diterente o
la que se indica en las instrucciones (I1l) una alteracion o modificacidn de los
piezas. La sociedad MECCANO respeia la seguridad de los nifios : sus modelos
estdn probados por nifios.

® Virios modelos e pecas sdio criagdes originais, proprieddades da MECCAND
@ siio profegidos pelas legislacdes nacionais relafivas aos desenhos e
modelos, ds marcas e/ou aos direitos de autor. Para qualguer informagio,
é favor contactar : MECCANO. A Sociedade MECCANO niio poderd ser
responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela falta de cumprimento
dos instrugdes de montagem (1) pelo uso indevido dos pecas ou rlll} pela
modificacto ou olteracgo dos pegos. A Sociedode MECCANO respeita o
sequranga dos criangas ; os seus modelos foram fesiados por criongos

@ Manga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning

vilken &ir MECCANO egendom. Dessa modeller och delar dr skritluda
genom lagstiftning sisom industriell formgivning, varumérke och/eller
upphovsmannariti i efi flerfal lnder. For mer detuljerad information, var
viinlig och kontokta MECCANO. MECCANO fréntar sig allt ansvar i hiindeke
av olycka fill foljd av (1) oft monferingsinsirukfionerna infe har respekierats
11) en annan anviindning av delarna dn den som stdr i anvisningen 111) en
rvanskning eller fortindring av delarna. Firetaget MECCANO respekterar
barnsiikerheten : modellerna har testats av barn.

@ Useat mallit o osat ovat MECCANO: n omaisuutta olevaa alkuperdistii
suunnittelua. Ne ovat kansallisilla loilla suojattua teollista muotoilua,
tavaramerkkejd jo/toi kopiointioikeuksia. Pyyddmme ottamaan yhteyden
MECCANO: han kaikissa asiaan liittyvissi kysymyksissi. MECCANO ei voston
eiki kota seuroavista ?r'slﬁ sattuneita onnetfomuuksia: (1) ohjeiden vostainen
kokoominen, (1) muiden kuin ohjeessa ehdotettujen osien kayttd, (Ill) osien
muuntelu tai eri tarkoitukseen kaytta. MECCANO-yhtia huolehtii lasten
turvallisuudesta: lopset ovat testanneet mallimme.

Vore mange modeller og dele er originale fremstillinger og ejes of
MECCANO Tegninger, modeller, fabrikationsmarker og ophavsret er
lovbeskyttede i hvert lund. Yderligere oplysninges kan fés hos: MECCANO.
MECCANO frasiger sig ethvert ansvar, safremt der er sket uheld fordrsaget
of (1) ot monteringsinstruktionerne ikke er blevet overholds, ‘EI] ut delene
er blevet brugt fil andre formdl, end dem der er beskrevet i

betjeningsvejledni 1) eller ot delene er blevet beskadiget eller ndret

If)ﬂ;({ﬁllﬂ overholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes of

n.
@ Veel modellen en onderdelen zijn oriﬂineie ontwerpen en eigendom
van MECCANO en worden beschermd door de notionale wetgevingen

op fekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie
E‘elie\re contact op fe nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van
ECCANO is vitgesloten in geval van on%:wullen voortkomend uit het niet
naleven van de mumo?e-inﬂruclies (1), uit het !‘ehruik van andere onderdelen
dan die zoals vermeld in de hnnd‘eiding (11) of vit het veranderen of
modificeren van de onderdelen (Ill). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

MohAd povréha ko avrahaxTid eival auBevTica, Biokmmoia me MECCANO kal

TipooTaTedovTaL and Tiq eBvikee vojioBeaies yia Ta poviEhani papkec,f Ta
Bimhipara eupeomeyyiag Mo kaBe mnpopopia napakakd aneubuvBeive om MECCANO,
H eudivn e MECCANO . Bev BeoyieleTal 02 TIEDITTION QTUYAATOC MoU EYVE OUVEXEin
{1} pn oePacyol Tav odnydv ouvapuohdynong () xpfiong Tav Teuaylov SiagopeTikh and
auTfv nou npoteiveral omic odnyies (Il katacTpogr f akhayr Tav Tepaiuv. H eaipein
MECCANO oéferal my aopikeln Tov maibidv; o poviEha me Sopalovea and nuidia.
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Warning: Not suitable for children under 36 months
due to small parts which may constitute a choking hazard.
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